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Sada obsahuje

Standardni sada obsahuje:

pristroj SPIN 220, dalkové ovladani, detektor RC 300, napajeci adaptér,

bryle, odrazny terC, pevny drzak na zed, pfepravni kufr, nahradni
bateriové pouzdro

Funkce laseru

Tento laser pouziva polovodiCovou diodu, ktera zajiStuje vynikajici
viditelnost paprsku. Jejim volnym otacenim je vytvarena snimaci plocha.
Rotujici paprsek je vyzarovan takto:

Je-li pfistroj ve vzpfimené poloze, automaticky vyzaruje laserovy paprsek
horizontalni skenovaci plochy s olovnici. Pfi vodorovném postaveni

pristroje, dojde k promitnuti svislé skenovaci plochy a laserového bodu
pod pravym uhlem k této svislé ploSe.



Predstaveni pristroje

Ovladaci panel

11. "X" axis adjustment 12. "Y" axis adjustment

SPIN 220
9. Left spinning @ 8. Scanning button

10. Right spinning

6. Speed adjustment

7. Automatic/manual mode

5. Automatic drift system

3. Mode indicator 2. Power indicator 4. Tilt function indicator

1. ON/OFF Button




Nastroje panelu

1) ON/OFF: ovladani pfistroje ZAPNUTO/ VYPNUTO

2) Indikace zapnutého pristroje: pokud dioda sviti, pfistroj je spustény
3) Indikace modu: dioda sviti, pristroj je urovnan manualné, jestlize
dioda poblikava, zadany sklon je mimo rozsah pfistroje

4) Indikace naklonu: pokud dioda blika pomalu, pfistroj je kontrolovan
“‘Automatic drift system”. Zacne-li dioda blikat rychleji, je pfistroj pfilis
naklonén a nelze nivelovat

5)Tlacitko kontroly urovnani pristroje (TILT): upozoriiuje uZivatele na
nespravne urovnany pfistroj

6) Nastaveni rychlosti otaceni hlavy laseru: 5 médu rychlosti

7) Automaticky/manualni méd: stlaenim tlacitka pfistroj pfestane
automaticky urovnavat naklon a pracuje v manualnim modu

8) Tlacitko skenovani: 5 riznych uhli skenovani: 0-10°-45°-90°-180°
9) Otoceni vlevo: posun laserového paprsku do leva v protisméru
hodinovych ruciCek tehdy, pokud laser nerotuje Ci sméroveé neskenuje
10) Oto€eni vpravo: posun laserového paprsku doprava ve sméru
hodinovych ruciCek tehdy, pokud laser nerotuje Ci sméroveé neskenuje
11) nastaveni osy X: nastaveni sklonu osy X, pfistroj musi byt v
manualnim maédu

12) nastaveni osy Y: nastaveni sklonu osy Y, pfistroj musi byt v
manualnim maédu

Vlozeni baterii

Pristroj je napajen 4xC Ni-MH dobijecimi bateriemi. Vlozte bateriovy
pack, ktery je dodan vyrobcem, do ureného mista na spodni strané
pristroje a dotahnéte Srouby.

Pouziti pristroje

Horizontalni skenovani
Umistéte pfistroj na stativ nebo stabilni rovny povrch, nebo jej
zaveste na zed. Pristroj nastavte a udrzujte sklon v rozmezi od -5 °
do+5°.

Vertikalni skenovani
Umistéte pristroj na stabilni rovny povrch nebo jej pomoci
nasténného drzaku upevnéte na stativ nebo jej zavéste na zed.
Pristroj nastavte a udrzujte sklon pfistroje v rozmezi od -5°do + 5°.
Pouziti drzaku umoznuje pracovat ve svislé poloze a pohybovat
pristrojem v horizontalni ose.
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Operace

Zapnuti
Stisknéte tlacitko ON/OFF pro zapnuti a automatické urovnani
pristroje. Jestlize dioda poblikava, signalizuje nedostate¢né napéti
baterie. Pfipojte sitovy napajeci adaptér pro dobiti baterii. DalSim
stisknutim tlaCitka ON/OFF vypnéte pfistroj a indikator napajeni
zhasne.

Urovnani laseru
Stisknéte tlacitko ON/OFF pro automatické urovnani, kdyz laserovy
paprsek zacne blikat. Po automatickém vyrovnani se hlava laseru
roztoCi rychlosti 600 otacek/min. Pokud je pfistroj umistén
nespravné nebo sklon pfistroje pfesahuje rozsah £ 5 °, dojde opét k
zastaveni a poblikavani laseru. Umistéte pfistroj spravné.

Otaceni

Souvisle otaceni
Zmacknéte tlacitko rychlosti otaceni(6) pro nastaveni pozadované
rychlosti. Opakovanym zmacknutim tohot tlaCitka bude postupné
dochazet ke zméné rychlosti otaceni:0-60-120-300-600-0 ot./min

Postupné kontrolované otaceni
Tla€itkem rychlosti otaCeni (6) nastavte rychlost O ot./min a dojde k
zastaveni laseru. Poté zmacknutim tlacitka otocit vpravo (10) ,
dojde k otaceni laseru ve sméru hodinovych ruc€iCek. Zmacknutim
tlacitka otoCit vlevo (9), pak dojde k pohybu na druhou stranu v
protisméru hodinovych rucicek.

Smérové skenovani
1) Tla€itkem rychlosti otaCeni (6) nastavte rychlost O ot./min a
dojde k zastaveni laseru. Zmacknéte skenovaci tlacitko (8) a
laser zaCne skenovat v nastaveném smeéru. Zmacknete-li
tlacCitko (8) opakované, dojde ke zméné rozsahu skenovani
nasledovné: 0°-10-°45°-90-°180°-0°.
2) Zmacknutim smérovych tlacitek levé (9) a prave (10) otaceni
zmeénite smér skenovani.



Nastaveni sklonu

Sklon v ose X a Y mUze byt nastaven tehdy, je-li pFistroj pfipraven pro
horizontalni skenovani. Zmacknéte tlaCitko Automaticky/Manualni mod
(7). Po rozsviceni diody indikujici aktivni rezim, pfistroj vstoupi do médu
manualniho vyrovnani.

Sklon osy X
1) Zamérte paprsek osy X1 ve sméru pozadovaného sklonu.
2) Zmacknéte tladitko < nebo 5 pro pohyb laseru nahoru nebo dold.

Sklon osy Y
1) Zamérte paprsek osy Y1 ve sméru pozadovaného sklonu
2) Zmacknéte tlacitko < nebo ¥ pro pohyb laseru nahoru nebo dolu.

Ukonceni nastaveni rezimu sklonu

Znovu zmacknéte tlaCitko Automaticky/Manualni méd. Po zhasnuti
indikaéni diody (3) ,dojde ke zruSeni nastavenych sklonl a pfistroj se
opét automaticky urovna.

Dobijeni baterie

Pokud indikator baterie ukazuje, Ze je prazdna, je nutné baterie dobit.
Pripojte sitovou nabijeCku do napajeciho konektoru vespod pristroje (jak
je znazornéno vyse). Pokud sviti Cervena kontrolka nabijeCky, baterie
jsou dobijeny. Zelena kontrolka signalizuje ukoncCeni procesu dobijeni

baterii.
6



Poznamky:

1) Standardni doba dobijeni originalnich baterii je do 7 hodin

2) Pro nabijecku je potrebna frekvence:50-60HZ; Napéti: 85-265V.

3) Pristroj muiize byt pouzivan za sou¢asného dobijeni baterie

4) Jestlize pristroj delSi dobu nepouzivate, ¢i jej skladujete,
vyjméte baterie.

5) Zcela nové €i dlouho nepouzivané dobijeci baterie je nutné 3x
nabit a vybit pro dosazeni jejich pIné kapacity.

Dalkovy ovladac

Ovladac pracuje na principu infraerveného zareni.
Dostupné vzdalenost: interiér do 30m, exteriér: do
20m. Panel klavesnice obsahuje 9 tlacitek, jejichz
stlaCeni ovladaC detekuje poblikavanim.

Funkce dalkového ovladace jsou nasleduijici:

(1) Otaceni (strana 5)
(2) Smérové skenovani (strana 6)
(3) Nastaveni sklonu (strana 6)

Receiver RC 300

Pouziti detektoru zvySuje pracovni rozsah
laseru. Odchylku od vytyCované roviny
muze oznamovat zvukovym signalem Ci
smérovou Sipkou na displeji. Detektor ma tfi
tlacitka: "Zapnuto/Vypnuto"-
zapnuti/vypnuti. TlaCitko se symbolem
reproduktoru zapne zvukovy signal
vydavany prijimacem. TlaCitko nastaveni
citlivosti méni pfesny a hruby rezimem
pfijmu laseru na detektor.
Kdyz je detektor pfilis vysoko, nad
vytyCovanou rovinou, zvukovy signal bude
pferusovany a pomaly. Pokud je detektor
pfiliS nizko, zvukovy signal bude podstatné
rychlejSi. Pokud docilite konstatniho
zvukoveho signalu, je stfed detektoru ve
shodné vySce s rovinou laseru. Béhem
prace by méla byt horizontalni pozice pfijimacCe vyrovnavana libelou pro
optimalni presnost méreni. Detektor je napajen standardni 9V baterii.
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Kontrola presnosti pristroje
Kontrola horizontalni plochy
1) Umistéte pristroj do vzdalenosti 50 m pred sténu (nebo nastavte
lat’ v misté vzdaleném 50 m od pfistroje) a poté natocCte pfistroj
pfiblizné tak, aby osa X1 smérovala na tuto sténu (nebo na lat) ,
jak je znazornéno nize:

hl

h2

. ~50m

2) Po zapnuti pfistroje pouzijte detektor RC 400, kterym urcite rovinu
laseru h1 ve sméru osy X1 na zdi nebo lati.

3) Povolte Sroub stativu, otocte pfistrojem o 180° tak aby osa X2
smérovala opét na zed Ci lat' a opét urCete rovinu h2 stejnou
metodou jako h1.

D-rozdil mezi h1 a h2 mérenim by mél byt méné nez 10mm.

4) Zkontrolujte osu Y shodnym zpUsobem

Kontrola vertikalni linie prolozené osou pfristroje

1) PoloZzte pfistroj na stativ do vertikalni pozice mezi dvé zdi Ci laté.
Jedna zaméra kratka, cca 0,5m, druha dlouha ve vzdalenosti
30m dle obrazku nize a stfed laserového bodu oznacte hA, poté
pristroj otoCte o 180° a urCete hB

2) Premistéte pristroj opét ve vertikalni pozici ke vzdalené;si
odrazné ploSe a zacilte laser na stejna mista (hA',hB’)

3) A1=hA-hA’, A2=hB-hB'

D-celkovy rozdil A1 a A2 by mél byt méné nezli 6mm



hA hB
— 0,5m -=30m

hA hB
—0.5m ~30m

hA' hB'

30m *—0,5m—
hA' hB'
30m A—0,5m—



Technické parametr

Horizontalni presnost +1 mm/10 m
Rozsah urovnani + 5°
Pracovni rozsah s detektorem 500 m
Sklon osy X,Y +9°v kazdé ose,max.12°v obou osach

Rozsah skenovani 0°- 10°- 45°- 90°- 180°
Rychlost otaceni 0-60-120-300-600 otacek/min
Dosah dalkového ovladani do 20m
Baterie 4x velikost C NI-MH dobijeci
Zavit na stativ 5/8”
Typ laserové diody cervena dioda 635 nm, tfida Il
Operactni teplota -20°C az 50°C
Skladovaci teplota -20°C az 60°C
Ochrana proti prachu/vlihkosti IP 54
Provozni doba AZ 20 hodin
Hmotnost 2 kg
Rozméry 160 x 160 x 190 mm
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VAROVANI A UPOZORNENI

Bé&hem pouzivani pfistroje budte opatrni a zabrarite zasazeni oCi
laserovym paprskem.

Zareni laserovym paprskem po delSi dobu muze byt nebezpecéné
pro vase oci (laserovy parpsek : ekvivalentni laserovému zareni
tridy 2)

Zafizeni se nesnazte rozebirat. Servis Vam poskytne Vas
dodavatel nebo servisni stfedisko ur€ené pro opravy zafizeni
LAMIGO.

Pokud pfipevnujete zafizeni na stativ, vZdy se ujistéte, Ze je
upevnéno bezpecné a ze stativ ma vysuvné nohy pevné zajistény.
Nedostatecné zaijisténi muze zplsobit pad zafizeni ze stativu.
Pokud pouzivate stativ ujistéte se, ze nohy stativu jsou pevné
zapichnuty do podlozky a Zze nehrozi ujeti nohou stativu z pavodni
pozice. Pfipadné pouzijte doplnék stativu, ktery zajisti pevné
postaveni nohou stativu.

Pouzivejte laser v takové vySce, abyste zabranili zasazeni oCi
pfipadnych chodcd, fidi€l vozl. Vyhnéte se pouzivani laserl v
mistech, kde hrozi odraz paprsku od ploch jako jsou skla a
zrcadla. P¥i likvidaci zafizeni nejprve odstrante baterie, aby
nemohlo dojit k samovolné emitaci paprsku.

OPATRENI

Zafizeni by nemélo byt skladovano v extrémnich teplotach nebo
pouzivano v lokacich s prudkymi vykyvy teplot. Zafizeni také
nemusi pracovat spravné pokud je pouzivano mimo rozsah
pracovnich teplot.

Zafizeni ukladejte do prepravniho kufru a umistéte je na suché
misto bez vyskytu vibraci, bez prachu a mimo vihké prostfedi.
Pokud jsou teploty skladovani a teploty pouzivani pfilis rozdilne,
pfed pouzivanim zajistéte aklimatizaci zarizeni po dobu alespon 2
hodin na misté pouzivani.

Zarizeni prepravujte tak, abyste se vyhnuly v co nejvétsi mire
moznym vibracim a otfesum.

Zarizeni, pokud jej nepouzivate, vzdy ukladejte do pfislusného
pfepravniho kufru dodavaného se zafizenim.

Pozorné prostudujte vSechny body uzivatelského manualu, abyste
se s vyrobkem dokonale seznamili.
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Dulezité informace pro uzivatele

Prohlaseni o shodé pro EU

Prohlasujeme, Ze tento produkt je v souladu s nafizenimi a standardy :
EN 55011-2007 a EN 61000-6-1:2007

Pri dodrzovani narizeni EU 2002/96/EC pro nakladani s
elektronickym a elektrickym odpadem a jeho implementaci s
ohledem na narodni pravo, vSechna elektricka a elektronicka
zarizeni po uplynuti doby jejich zivotnosti musi byt zlikvidovany
oddélené a ekologicky v zafizenich urénych na likvidaci takto
specifikovanych odpadti.

Vyrobce:

Lamigo Jacek Mickowski i Rafat Mickowski S.C.
ul. Mata 5
66-400 Gorzow Wielkopolski
www.lamigo.pl
biuro@Ilamigo.pl
POLAND

Dovozce: Geoobchod s.r.o., ge.Svobody 181, Pardubice, 533 51
www.geoobchod.cz, info@geoobchod.cz
tel: +420 800 123 228

Elektromagnetickad kompatibilita:

Nelze uplné vyloudit, Ze zafizeni nebude ovliviiovat jiné elektronické
systémy (napf. navigacni zafizeni), stejné jako nelze vyloucit, ze toto
zarizeni nebude jinymi zafizenimi ovlivhovano (s ohledem na Sifeni
elektromagnetickych vin).

[ ) Join us on

facebook
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